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Cantecul micului crescdtor de albine

Albine! Albine! Ascultd ce zumzaie albinele tale:
»De vecini te fereste, de gasesti tu cu cale,
Dar tot ce se-ntdmpla si ne spui de indata,
De vrei mierea din stup s-o mai gusti vreodata!®

In ziua nuntii ei, domnita cea frumoasi
Albinelor de veste le da fard zabava,

Cici altfel ele pleaca departe de-a ei casa,

O pérasesc de-a pururi, nicicind si le mai vada!
Si zboard-n departari, pierdute sunt si mor,
Departe de-ai tai stupi calatoresc in nor,

Insi cinstit cu ele mereu daci vei fi

Albinele nu pleaca si nu te-or amagi.

Dac de Cisitorie, nastere, ingropdciune,

Peste mari si peste zari vestile le vei trimite,
Despre bucurie dalbi ori durere de ticiune,

S te-ncredintezi mereu ca Albinele-s vestite.
Lucritoarelor din stup tu le spune despre toate,
Zburitoarele pricep nuntd, nastere i moarte,
Cici se-aseamind cu noi, pot si-ntepe ori s-aline,
Si curioase ele sunt ca si oamenii, vezi bine!

De adasti langi copaci cand furtuna se abate,
Fulgerul vitdmator iute poate sa loveascd,
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lar de stupi de te apropii si ai ganduri necurate
Albinele se-ntristeazi si-o si plece de indats.

O sd zboare-n depirtiri, roi pribeag, riticitor,
Si-n zadar iti vei dori si mai gusti din mierea lor,
Insa daci le pazesti de alean si vatimare,
Albinele iti vor fi dulce binecuvantare.

Rudyard Kipling

PARTEA INTAI
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Insula Tekanasset, Massachusetts, 1973

Dintre toate vechile clddiri placate cu sindrila cenugie care au re-
zistat de-a lungul timpului pe insula Tekanasset, cea a clubului
de golf numit Golful Crabului este una dintre cele mai frumoase.
Construit la sfarsitul secolului al XIX-lea de cativa prieteni din
Boston care impartiaseau aceeasi convingere, si anume cd o insuld
fard un teren de golf e una careia ii lipseste singurul lucru ce con-
teazd cu adevdrat, acest club domind coasta de vest si oferad o pa-
norami nesfarsiti a oceanului. In partea dreapti, pe un deal plin
de verdeata, se afld un far cu dungi albe si rosii precum cele ale
unei acadele, folosit, in zilele noastre, mai mult de ornitologi decét
de piratii pierduti pe mare, iar in stanga, plajele aurii si dunele de
nisip inverzite unduiesc precum valurile, purtand pe crestele lor
pélcuri de trandafiri silbatici. O specie de trandafiri catiratori
un pic mai delicati impodobesc zidurile clubului, iar hortensii
de un roz prafuit sunt plantate in siruri ce incadreazd marginea
proprietatii, oferind privirii o abundenta de sfere mari, pline de
flori. Efectul e atat de frumos, ca e imposibil sd nu fii fermecat.
Si, rasarind deasupra tuturor, pe acoperisul gri de ardezie, flutura
steagul american in bataia vantului sirat care matura oceanul.
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Insula Tekanasset, la care se ajunge doar cu charterul sau cu
barca, e izolatd de restul tarii. Astfel, desi revolutia industriali a
schimbat fata Americii, se pare ci a omis complet Tekanasset, 13-
sandu-i neatinse pitorescul, clidirile inspirate de curentul Quaker,
strdzile pavate cu piatra cubicd, si ingdduindu-i si-si pastreze rit-
mul somnoros, visator, in care valorile modei vechi se amesteci
armonios cu arhitectura traditionala.

In Tekanasset nu existi semne de circulatie sau semafoare
inestetice, iar magazinele care prospera in oras sunt buticuri fer-
mecatoare ce vand lenjerii, cadouri, articole de toaleta, cosuri im-
pletite de mesterii locali si bibelouri de fildes. E un loc nostalgic,
romantic, dar nu si sofisticat. Scriitori faimosi, actori si muzicieni
din toatd America vin si respire aerul proaspit al marii, scipand
astfel de frenezia oraselor poluate si, totodatd, gisesc inspiratie in
frumusetea peisajelor, in timp ce oamenii de afaceri instiriti si
familiile lor parasesc centrele financiare ale lumii ca si-si petreaci
verile aici.

Ca intotdeauna, clubul Golful Crabului continui si fie inima
insulei, doar ca acum nu mai e centrul barfelor anilor ’60-70,
atunci cand societatea se chinuia sd {ind pasul cu vremurile
schimbatoare, iar vechile obiceiuri se ciocneau cu cele noi precum
valurile de stanci. In zilele noastre, tinerii care au luptat atit de
mult pentru schimbare acum au imbétrénit, fiind mai putin critici
decat au fost parintii lor, iar conversatiile din jurul meselor de ceai
sunt mult mai relaxate.

Dar in acea dupa-amiazi de iulie a anului 1973, un incident
care astazi n-ar merita nici un comentariu a starnit totusi un val
de exaltare in randul doamnelor care frecventau Golful Crabului.
Abia aruncaserd o privire la cirtile de bridge inainte ca subiectul
care le statea tuturor pe limba si le izbucneasca pe buze, intr-o
explozie de indignare.

- Ei bine, draga mea, cred ci e imoral §i mi-ar fi rusine daca as fi
in locul ei, a zis Evelyn Durlacher cu accentul ei tiriginat, de Boston,
tuguindu-si dezaprobator buzele rosii.

Evelyn era varful de lance al societatii manierate. Mediul de
viata ii reflecta valorile conservatoare si standardele morale inalte.
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De la impecabilele ei seturi bluzi-pulover de casmir si felul in care
isi coafa parul castaniu-roscat, pani la casa frumos decoratd §i
copiii bine-crescuti, nimic nu scipa atentiei sale. Iar atunci cand
ii bombarda cu critici pe cei din jur, dddea dovada de aceeasi ravni
meticuloasd pe care o punea in toate, precum si de o lipsa de gene-
rozitate innascuta.

- Pe vremea noastri, daci voiai si raimai singura cu un bar-
bat trebuia si te descotorosesti de persoana desemnata sa te
insoteascd si sa-ti pdzeasca reputatia. Acum, cei tineri nu se mai
controleazi si nimeni nu pare sa-i supravegheze, a continuat ea
batand ritmic in masi cu unghiile rosii ca niste gheare si privin-
du-si, distrata, cartile. Jalnici mana. Imi pare rau, Belle, mi-e teama
¢d o sd te dezamagesc.

Belle Bartlett si-a studiat cartile, care nu erau cu nimic mai
bune decat cele ale lui Evelyn. A tras un fum lung din {igara, scu-
turandu-si cu regret buclele blonde.

~ Tineretul din ziua de azi, s-a lamentat ea. N-as vrea s fiu
(anird in vremurile astea. Era mai bine in anii 40 i ’50, cind
lucrurile erau foarte clare pentru toatd lumea. Azi, limitele sunt
prea estompate, n-avem altd sansd decat si ne adaptdm. Cred cd
tinerii de acum sunt pur si simplu pierduti §i cd n-ar trebui sd-i
judecam prea aspru.

~ Belle, tu mereu incerci si vezi ce e mai bun in toatd lumea.
Cu siguranti ci pana si tu trebuie si recunosti ca Trixie Valentine
a lasat stacheta jos, a insistat Evelyn. Efectiv, nu s-a comportat
ca o tAnird doamna. Tinerele doamne nu fug dupd bdieti prin
toati tara. Ele sunt cele care ar trebui sd se lase urmdrite. Serios,
purtarea ei a fost de-a dreptul dizgratioasa.

- Nu doar ci e dizgratios, Evelyn, e imprudent, i-a cantat in
strund si Sally Pearson, aruncandu-si pe spate suvitele lungi si lu-
citoare de par saten. Atunci cand se lasd prada barbatilor, isi dis-
trug reputatiile, iar aga ceva nu se mai poate reabilita niciodata,
a spus ea gesticuland cu tigara pe care o tinea intre doud degete
cu manichiuri impecabild si zimbind plind de ingamfare, fiindca
isi amintea ce tindrd exemplara fusese ea. Un bérbat are nevoie sa

vineze, a mai spus Sally, iar femeia trebuie sa fie un premiu pentru
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care sd merite s lupti. Fetele din ziua de azi sunt prea usor de cuce-
rit. Pe vremea noastri ne pastram pentru noaptea nuntii, a continuat
ea chicotind i apoi pufnind usor. Iar daci nu ficeam asta, pentru
nimic in lume n-am fi tridat secretul.

- Biata Grace, ce nenoroc pe ea ca fiici-sa s-o faci de rusine
in felul dsta! a adaugat Belle cu simpatie. E si mai oribil cand te
gandesti ca noi ne infruptdm din asta precum vulturii.

- Ei bine, fetelor, la ce v-ati asteptat? a intervenit Blythe
Westrup, méangéindu-si cocul de culoarea abanosului. E engle-
zoaica. Au cstigat rzboiul, dar si-au pierdut moralitatea pe parcurs.
Doamne, povestile despre perioada aia sunt socante. Fete care si-au
pierdut capul...

- Si tot restul, a addugat Evelyn sec, arcuindu-si o spranceani.

- O, Evelyn! s-a minunat Sally punandu-si porttigaretul intre
buze ca sa-si ascundi zambetul, fiindcd nu voia ca prietenele ei sd
creada cd se bucura de acel scandal.

- Dar chiar stim ca a fugit cu el? a intrebat Belle. Poate ci-i
doar o barfa rauticioasd. Trixie e o figurs, dar nu e rea. Cu totii
se grabesc s-o judece. Dacd n-ar fi atat de frumoasi, lumea nici
n-ar observa-o.

Evelyn a sdgetat-o din priviri, iar gelozia i s-a citit, dintr-odati,
in ochi.

- Draga mea, am auzit totul de la Lucy in dimineata asta, a
spus ea ferm. Crede-ma, fiica mea stie despre ce vorbeste. I-a vizut
pe toti coborand in zori, dintr-o barci privata, imbricati ca vai de
€i §i purtandu-se foarte dubios. Biiatul e englez, de asemenea, si
el... A facut o pauza si si-a strans buzele intr-o cuti atat de find,
cd aproape au dispdrut, apoi a addugat: El e... intr-o formatie
rock’n-roll.

A articulat cuvintele cu dispret, de parci duhneau.

Belle a ras.

- Evelyn, rock’n-rollul e mort. Cred ci baiatul e mai degrabi
stilul Bob Dylan decat Elvis Presley.

- Aha, deci tu stii mai bine, nu-i aga? a intrebat Evelyn, incurcata.
De ce n-ai spus?
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- Tot orasul vorbeste despre ei, Evelyn. Baietii aia sunt brita-
nici, aratd bine si, pe deasupra, sunt si politicosi, sau cel putin asa
cred, a spus ea si a zambit vizdnd mutra acra pe care a ficut-o
I'velyn. Isi petrec vara aici, la resedinta lui Joe Hornby.

- Batranul Joe Hornby? Chiar asa, doar stii cat de excentric e
¢l insusi, a zis Sally. Spune sus si tare céd e prieten bun cu Mick
Jagger, dar l-ai vazut vreodata pe el pe insula noastra?

- Sau pe oricine care chiar si aibd vreo importantd? Joe Hornby
sustine cd stie pe toatd lumea. E doar un batran laudaros, a spus
Blythe.

- Se pare ca baietii astia compun un album si cd Joe ii ajuta, a
continuat Belle. Are un studio de inregistriri la subsol.

- Joe n-a mai produs nimic de cincizeci de ani! a exclamat
sally. A fost un muzician mediocru, iar acum nu mai are nici o
(reabd cu muzica. Si, oricum, cine finanteaza proiectul asta? E lim-
pede ca Joe n-are bani, de asta sunt sigura.

Belle a ridicat din umeri.

- Nu stiu. Dar se spune cd in toamnd o sa-i ducé intr-un tur-
neu, a adaugat ea ridicAnd din sprancene. Asta o sa coste o avere,
nu credeti?

Parand hotarata sa aducd subiectul inapoi la scandal, Evelyn a
privit, precautd, prin camer4, apoi a zis, cobordndu-si vocea:

- Ei bine, din spusele lui Lucy, Trixie Valentine si prietena ei,
Suzie Redford, au plecat cu barca vineri dupa-amiaza si nu s-au
intors pana in dimineata asta. Suzie i-a spus lui Lucy sd nu scape
o vorba nimanui. In mod clar, s-au ascuns de pirintii lor. Nu pot
spune ce au facut, dar nu cred cd trebuie sa mergem prea departe
cu imaginatia ca sa ne dam seama. Doar stiti cum traiesc oamenii
de genul asta. E dezgustitor!

- Poate ca Grace a crezut ca Trixie era la Suzie! a sugerat Belle.
Trebuie sd existe o explicatie.

Sally a intervenit:

- Indriznesc sd spun ci Suzie Redford poate si facd absolut
orice. Nu existd nici un fel de limite impuse in acea familie.

- Ei bine, sunt surprinsa, a addugat Belle cu glas scazut. Desi
stiu cd Grace trece printr-o perioadd mai grea cu Trixie. Dar chiar
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nu cred ca Trixie ar fi dispdrut trei zile fara sa-si anunte mama. Si,
oricum, Freddie n-ar fi fost niciodatd de acord.

- Freddie a fost plecat cu afaceri, a rispuns Sally, surazitoare.
Cand pisica nu-i acasa...

- Totul pleacd de la felul in care iti cresti copilul..., a tras Blythe
concluzia. ,,Cherchez la meére’”, a adiugat ea, sumbru.

Belle a stins tigara.

- Nu se spune, de fapt, ,,Cherchez la femme?

- E una si aceeasi chestie, Belle, a ripostat Blythe. Nu e nevoie
sa privesti mai departe de mama. Poate cid Grace e un model de
virtute i sunt prima care sa spuna cd e cea mai draguta persoand
pe care o cunosc, dar e prea ingaduitoare. Trixie are nevoie de un
model ferm, iar Grace e slaba.

- Grace e indulgenté pentru ca i-a luat ani plini de durere si
de sarcini pierdute ca sd ajungi si nasca, le-a reamintit Belle.
Trixie e mult asteptatul si singurul copil. Nu-i de mirare cd e un
pic rasfatata.

- Grace isi petrece tot timpul gradinarind si incearcd sd nu se
gandeascd la asta, imi inchipui, a spus Sally. Cu o fiicd precum
Trixie, tu n-ai face la fel?

- O, Grace e un grddinar minunat, a adaugat Belle cu cildura.
Gradinile din Tekanasset erau banale pana sa vina ea din Anglia
si sa le transforme pe toate cu bunul-gust si cu experienta ei.

Evelyn s-a incruntat, enervata.

~ Nimeni nu-i pune la indoiald priceperea, Belle. Dar discutia
noastra e despre felul in care isi creste fiica. lar acum, ia spuneti-mi,
cine a dat cartile astea?

- Eu, a zis Blythe. Licitez unu fara atu.

In acel moment, cele patru femei au fost luate prin surprindere
de aparitia lui Grace insési, urmata de o femeie masivi, cunoscuti
sub numele de Mam’Mare. Evelyn a tacut imediat. Mam’Mare era
cea mai respectata si mai formidabila femeie de pe insuld. Nu doar

' ,Cautd marul stricat e un joc de cuvinte dupa expresia din franceza ,Cherchez la
femme®, care face referire la educatia copilului: priveste comportamentul mamei ca
sa-lintelegi pe cel al copilului.

Vremea dragostei si a rdzboiului 17

cd era proprietara celei mai mari gi mai vechi case, care data din
1668 si ii apartinuse celui dintéi colonist, dar era si unica fiicd a
bogatului baron Randall Wilson Junior. Acesta murise la venera-
bila varstd de 95 de ani, lasindu-i intreaga lui avere, agonisita de
pe urma afacerilor cu petrol. Despre ea se spunea cd nu se marita-
s¢ fiindca nu gésise pe nimeni care sd-i fie egal in privinta averii si
a intelectului. Acum trecuse de varsta de 70 de ani, asa cd nimeni
nu mai vorbea in fata ei despre un subiect precum casatoria, nici nu
mai ficea aluzie la asa ceva, iar Mam’Mare nu didea nici un semn
de regret. Se purta cu cele mai apropiate prietene ca si cum ficeau
parte din familie si, asemenea tatdlui ei, se bucura sa-si imparta
averea prin intermediul Fondului de Caritate ,,Randall Wilson®
sau sa semneze cecuri atunci ¢ind se simtea indemnata s-o faca.

Grace Valentine parea nelalocul ei in acest club, ca un cal de
povari aflat pe o pisune plina de cai pursange. Parul ei lung, cas-
taniu, prins neglijent la spate cu un creion, era brizdat de suvite
cenusii, iar pantalonii bej de bumbac §i cimasa lildie contrastau
puternic cu perfectiunea rigida a celor patru jucitoare de bridge.
Singurul lucru pe care-l avea in comun cu acele femei era stralu-
cirea de diamant a unei broge in forma de albina, surprinzitor de
rafinatd, pe care o purta prinsd la piept. Unghiile ii erau roase,
iar pielea mainilor i se asprise de la anii de gradindrit. Nu era
machiata; pielea ei fina, de englezoaici, fusese afectata de soa-
rele din Tekanasset si de vanturile marii. $i totusi, ochii ei caprui
erau plini de caldurd si de intelegere, iar fata inca pastra urmele
frumusetii de odinioara. Atunci cdnd Grace Valentine zambea,
putini rezistau dulcetii acelui zambet.

- Buni, Grace, a zis Belle pe cind cele doui femei treceau de
masa lor. Bund ziva, Mam’Mare.

- E un joc bun? a intrebat Grace zimbind.

- N-aratd prea bine pentru mine, a rdspuns Belle. Dar nu ma
prea pricep la bridge.

- Ei, lasi, Belle Bartlett, cd stai destul de bine, a dojenit-o Evelyn
aruncandu-i un zambet lui Grace si scrutindu-i fata in cautarea
vreunui semn de jena. E doar modesta.
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- Unde ai vrea si stai, Grace? a intrebat Mam’Mare, depasin-
du-le pe cele patru femei fdra sa le arate nici o urma de interes,
iar acestea s-au scufundat in scaunele lor, cu un aer de vinovitie.

Mam’Mare pirea s aiba un al saselea simt atunci cand venea
vorba despre ceva nepldcut. Acum isi mijea ochii de parci ar fi
stiut totul si lovea cu bastonul in scAndurile lucitoare de lemn fara
sd-i pese de zgomotul pe care-] facea.

— Haide s3 stim afard daci nu e prea rece pentru tine, Mam'Mare,
a raspuns Grace.

Mam’Mare a zis, chicotind:

- Nici vorbi s fie prea rece. Dacd ar veni un uragan, as rimane
ultimul supravietuitor.

Au trecut de usile duble si au intrat pe o terasa larga, cu ve-
dere la ocean. Citeva bircute tdiau valurile precum lebedele, iar o
pereche de céini negri se jucau pe dune in timp ce stipanul lor se
plimba, linistit, pe plaji. Soarele dupi-amiezii era la asfintit, colo-
rand nisipul intr-o nuanté rozie. Un scoicar ciugulea, cu ciocul lui
portocaliu-deschis, rimasitele unui peste. Grace a ales o masa la
marginea terasei, langd balustrada, trigind un scaun de rachita si
pentru Mam’Mare.

Batrana i-a dat bastonul lui Grace, iar apoi s-a prabusit pe sca-
un cu zgomot. Cateva fire de par argintiu i s-au desprins din coc,
fluturandu-i pe langa ceafa ca niste pene.

- latd, giina s-a agezat pe cuibar, a zis Mam’Mare scotind un
suspin de satisfactie.

Apoi a pocnit din degete si, pAna sa se ageze si Grace, a coman-
dat deja cocktailuri pentru amandoua.

- Ai nevoie de o térie, Grace, a spus ea, hotarata. Nu le bdga in
seama pe hienele alea. Toate sunt foarte geloase pe tine, si pe buna
dreptate, fiindca n-au nici un strop din talentul tau.

— Sunt destul de cumsecade in felul lor, a raspuns Grace. Cre-
de-md, am intélnit altele mai rele.

- Sunt sigurd. In comparatie cu englezoaicele, astea patru
sunt blande.

Grace a ras.
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- O, nu-mi pasa ce spune lumea pe la spatele meu, atit timp cét
pe fatd sunt prietenoase. Problema cu englezoaicele e cd au gura
prea mare, iar eu urasc certurile.

- In cazul ista, eu prefer stilul britanic. Daci oamenii au ceva
de zis, ar fi cazul s-o faca direct, nu pe la spate. Ar trebui ori sa
creadd in ceea ce spun, ori sd nu vorbeasci deloc. Evelyn Durlacher
¢ doar o inchipuita jalnicd, si aproape ca-s gata sd i-o spun si ei. Ar
trebui sd-i fie rugine de necazurile pe care le-a provocat pe insuld
cu limba ei ascutitd. De parci ar cduta peste tot subiecte de barfa.
[ngdmfarea femeii asteia a devenit insuportabild. S-a cocotat atat
de sus pe un piedestal, incat ciderea o sd-i fie dramatica.

Chelnerul a asezat bauturile pe masa, alaturi de un bol de
portelan plin cu alune. Mam’Mare si-a indesat in el degetele groa-
se, incdrcate de inele, si a luat un pumn intreg de fistic. Fata ii
era ingeldtor de blanda, cu fruntea latd, buze pline §i zdmbitoare
si obraji rotofei, care 1i dadeau infétisarea unei bunicute blande,
insa ochii ei de culoarea otelului erau in stare si-i arunce intr-o
clipd o cdutdturd nimicitoare nefericitului care ar fi suparat-o si
sa-1 transforme intr-o stana de piatra. Totusi, privirea pe care o
indrepta catre Grace viadea o afectiune surprinzitoare.

- Ta spune-mi, ce pune la cale Trixie? Imi imaginez cd Evelyn
a exagerat toatd povestea asa cum ii convine — orice care s-o puna
in evidenta pe Lucy a ei, a spus Mam’Mare tragind adanc aer pe
nas si vadindu-si, pentru o clipa, duritatea din ochii de culoarea
otelului. Si-ar tine gura daca ar sti macar pe jumatate din ceea ce
face Lucy, a incheiat ea.

Grace a oftat.

- Ma tem cad, de data asta, Evelyn are dreptate. Trixie s-a indra-
postit de un tandr care canta intr-o formatie. Nu ma deranjeaza,
sunt sigurd cd el e foarte dragut, dar...

- Nu-! cunosti?

- Nu.

- Zi mai departe...

- Trixie mi-a spus ca o si petreaca un weekend in Cape Cod
cu prietena ei, Suzie...
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Mam’Mare si-a ridicat sprancenele, sarcastic.

- Suzie Redford! Fata aia are probleme si, oriunde existd un
conflict, ea se afld in mijlocul lui.

- Sincer vorbind, as spune ci-s améindoua la fel de rele, a spus
Grace zambind, intelegitoare. Dar se distreazd, Mam’'Mare, si e
prima data cind Trixie e indrdgostita.

Bitrana s-a uitat la fata blajind a lui Grace, la ochii ei caprui,
catifelati, la parul fin, ciufulit de vant, si a clitinat din cap in fata
blandetii acestei femei.

- Ce ma fac eu cu tine, Grace? Esti prea miloasa. lar acum, ia
spune-mi, unde s-au dus fetele cu adevdrat?

- Au plecat cu formatia.

- Si unde s-au dus?

- La un concert privat pe care l-au dat la Cape Cod pentru un
prieten al lui Joe Hornby, care lucreazi in industria muzicald.

Mam’Mare a sorbit din cocktail, ganditoare.

- Dar Trixie a fost descoperita.

- Da, Lucy i-a vazut pe toti intorcdndu-se cu barca azi-dimi-
neatd si i-a povestit mamei ei. Acum imi inchipui ca toata insula
vorbeste despre asta. Trixie mi s-a confesat inainte sa plece la ser-
viciu. Stii ¢ are o slujba pe perioada verii la restaurantul Cépitanul
Jack. Oricum, n-am avut timp si vorbim mai multe. In ciuda firii
ei rebele, Mam’Mare, e o fatd buni la inima. Cel putin a recunos-
cut totul.

-~ Doar fiindci a vazut-o Lucy. Sunt sigura cd nu ti-ar fi spus
nimic daca reusea si treacd neobservati. Md tem ca te face de
rusine, draga mea, si ar trebui s-o pedepsesti pentru tot restul
vacantei. Pe vremea mea, as fi fost batutd pentru mai putin de atat.

— Dar nu triim in timpurile acelea, Mam’Mare, si nici intr-ale
mele. Vremurile se schimbd. Tinerii sunt cu mult mai liberi decat
am fost noi vreodatd si poate cd dsta e un lucru bun. Putem sa
nu fim de acord cu muzica pe care o ascultd si cu imbricdmintea
nepotrivita pe care o poartd, dar sunt tineri si sunt plini de pa-
siune. Protesteaza impotriva inegalitatii si a razboiului - Doamne,
e destul si te uiti la bietul meu Freddie, ramas cu un singur ochi

Vremea dragostei si a rdzboiului 2]

$i cu cicatricea aia groaznicd de-a lungul fetei, ca sa intelegi ca nu
exista castigdtori in razboi. Tinerii din ziua de azi sunt curajosi si
sinceri, iar eu ii admir pentru asta, a spus Grace, iar apoi si-a apa-
sat, cu degetele asprite, brosa in formi de albina de pe bluza. Poate
ca sunt idealigti §i naivi, dar mdcar inteleg cd dragostea e singurul
lucru care conteaza, a continuat Grace intorcandu-si privirea cétre
ocean si surazand, ganditoare. Cred cd mi-ar plicea si fiu din nou
tanard i sd am intreaga viata inainte.

Mam’Mare a sorbit din cocktail.

- Cerule, Grace... md uimesti uneori. Atunci cand toti ceilalti
trag fraiele, tu le dai drumul. Oare si fie asta o caracteristica a bri-
tanicilor? Sau doar vrei tu neaparat sa mergi impotriva curentului?
Spune-mi, Freddie stie despre mica escapadi a lui Trixie?

Mentionarea sotului ei a aruncat o umbra pe fata lui Grace.

- Nu i-am povestit incd, a raspuns ea cu glas soptit.

- Dar o s-o faci?

- Nu vreau. S-ar infuria. Dar o sd trebuiascd sa-i spun. Altfel,
o sa auda de la altcineva. Mai mult ca sigur cé de la Bill Durlacher,
care i-ar povesti totul in timp ce se pregateste de lovitura a cincea!
a exclamat Grace, rdzidnd mai degraba de ingrijorare decat de
amuzament.

La gandul barfelor carora Bill Durlacher le-ar fi putut da dru-
mul pe terenul de golf, pieptul planturos al lui Mam’Mare s-a
intins in lungul mesei.

- Bill e la fel de rau ca si sotia lui, a completat ea. Dar procedezi
bine cd-i spui si lui Freddie, pentru ci n-ar vrea sé fie ultimul om
de pe insula asta care si afle.

- O si fie ingrozit, Mam’Mare. O sa-i predice fetei pe tema dis-
ciplinei si o s-o tina inchisa-n casa pentru tot restul verii. Iar apoi
Trixie o sa-si petreaca timpul planuind sa se intalneascd pe ascuns
cu baiatul asta, a spus ea razédnd pe infundate. O cunosc. Are mai
mult din mine decat isi dd seama.

Mam’Mare a pdrut surprinsa.

— Nu mi te pot imagina incilcand reguli, Grace.

- O, n-am fost dintotdeauna atat de cuminte.



